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Kados es un programa de sillones direccionales y
confidentes con multiples posibilidades de acabados vy
amplias prestaciones ergonémicas completando su
oferta como silla operativa para equipamiento administrativo.

Kados is an Executive seating program with multiple
finish possibilities with matching conference chairs
and a choice of modern ergonomic mechanisms.

Kados es un programme de siege de direction et
visiteurs avec plusieurs finitions possibles et de grandes
prestations ergonomique complétant ainsi sa fonction
de siege opératif pour I'équipement administratif.

Designed by Lled6 & Campos.




Kadosqualitydetails

Estéticamente Kados ofrece un disefo
exclusivo en el que predominan las
lineas rectas con transiciones suaves
entre los diferentes volimenes.
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Aesthetically Kados offers an De facon esthétique Kados offre un
exclusive and modern design design exclusif ou prédominent les
combining style and high lignes droites et de douces transitions
entre les différents volumes.

class features.

05- ACTIU



El modelo Kados con cabecero corresponde a
la version mas direccional del programa, con
materiales de alta calidad como piel flor de
vacuno, aluminio inyectado y acero cromado.

Kados offers a Head rest option as executive
chair using high quality material such as leather,
moulded aluminium and chromed steel.

Le modele de Kados avec tétiere correspond
a la version la plus directionnelle du programme

avec des matériaux de grande qualité comme
le cuir fleur de bovin, aluminium injecté et
acier chromé.
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Kadosconferencechair




Para salas de reunion el programa dispone de modelos con estructura
de patin o cuatro patas. También se puede utilizar el sillén de respaldo
bajo con ruedas.

For conference areas Kados offers a choice of cantilever or 4 leg
matching chair but you can also use a swivel chair with medium back.

Pour les salles de réunion le programme dispose de modeles avec
structure a patins ou quatre pieds. On peut aussi utiliser le fauteuil
a dossier bas et roulettes.




Kados&lkarachair
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Combinacion del sillon direccional Kados con
confidentes y sillas auxiliares del programa lkara.

Combination of Kados high back with head rest
and lkara chairs.

Combinaison du fauteuil de direction Kados et visiteurs
avec des sieges auxiliaires du programme Ikara.
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El modelo de cuatro patas del nuevo
programa Uma también es un complemento
adecuado para despachos de direccion con
el sillén Kados.

The new Uma chair and its four legs model

is a nice complement to Kados for executive areas.

Le modele a 4 pieds du nouveau programme
Uma est aussi un complément adéquat pour

les bureaux de direction avec le fauteuil Kados.

Kadosaumachair

KADOS -






Kadostaskexecutive

90 - 100

1i2_112—‘
TR
‘;71—1
I

N

KADOS - 14



Ademds del modelo direccional de Kados offers two back size options: En plus du modéle directionnel a dossier

respaldo con reposacabezas, el programa medium back (61 cm high) and high repose-tétes, le programme Kados dispose
Kados dispone de sillones con respaldo back (71 ¢cm high) which could be with de fauteuils a dossier bas (61 cm) et
bajo (61 cm) y respaldo alto (71 cm). head rest as well. dossier haut (71 cm).
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Kados&Confident120/130
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Los modelos Confident de 4 Confident range offers a Les modeles Confident a 4 pieds

patas y patin complementan el cost effective complement et patins completent le programme
programa Kados en espacios de to kados for conference Kados dans les espaces de réunion
reunion o direccion con una areas with a choice of four ou de direction avec une excellente
excelente relacion calidad-precio. legs or cantilever. relation qualité-prix.

Amplia gama de tapizados ‘
Wide range of fabrics
Grande choix de tissus ‘

Espuma inyectada sobre estructura metdlica ‘
al inner structure covered by Moulded foam
Mouse injecté sur structure métallique ‘

Brazos de aluminio inyectado ‘
Moulded aluminium arms
Accoudoirs en aluminium injecté ‘

Elevacién a Gas
Gas lift operated
Elevation & Gaz

Mecanismo sincro (bloqueo 5 posiciones)
Synchro action (lockable at 5 positions)
Requlador de tension sincro Mécanisme Synchro (Blocage en 5 poositions)
Tension knob for the syncro
Regulateur de tension synchrone

Base de aluminio inyectada ‘
Moulded aluminium base

Piétement en aluminium injecté ‘

RUedas sifenciosas
Anti Skid Castors

Roulettes pour sols durs
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Kadostaskseating

Como silla operativa para instalaciones de oficina Kados dispone
de mecanismo basculante avanzado con 5 posiciones de bloqueo,
sistema de sequridad anti-retorno y mecanismo opcional para
desplazamiento de banqueta.

Kados as a high class task chair offers a knee tilt syncro movement
lockable in 5 positions, security clutch and optional seat slide movement.

Comme siege opératif pour 'aménagement de bureau Kados
dispose de mécanisme basculant avancé avec blocage en 5
positions, systeme de sécurité anti-retour et mécanisme de
déplacement de l'assise en option.

102 - 112
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En espacios operativos puede también puede
combinar Kados con sus propios confidentes
o0 con los programas lkara, Uma o Confident.

In workstations you can combine Kados with
its own conference chairs family or use other
programmes lkara, Uma or Confident.

Dans les espaces opératifs on peut aussi
combiner Kados avec ses propres sieges
visiteurs ou avec ceux des programmes Ikara,
Uma ou Confident.




Kadosadjustablearms

Ademds de los reposabrazos fijos Apart from the fixed En plus des accoudoirs fixes en
en inyeccion de aluminio, puede aluminium arms, Kados injection de aluminium, vous pouvez
utilizar brazos requlables en altura, offers height adjustable arms utiliser les accoudoirs réglables en
con sistema anti-panico y distancia with anti-panic swivel hauteur, avec systeme anti-panique
entre brazos ajustable. system and adjustable width. et distance ajustable entre les bras.

le width
Distance ajustable entre les bras.

Brazos regulables en altura (8 posiciones)
8 positions height adjustable arms
Accoudoirs reglables en hauteur en 8 positions

A

Requlacion de altura.
Height adjustment.

Réglage en hauteur.

— — — ——

Desplazamiento de banqueta
con 5 posiciones de bloqueo.
(Recorrido total 6 cm)

pth adjustment in
5 positions,
(6 cm. total movement)

Déplacement de I'assise avec
blocage en 5 positions
(parcours total 6 cm).

Desplazamiento horizontal.
Adjustable depth.
Déplacement horizontal.

Sistema de giro.
Anti-panic swivel arms.
Systeme pivotant.

KADOS - 20
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Brazos aluminio inyectado y
pulido.

Moulded and polished
Aluminium Arms.

Accoudoirs en aluminium
injecté et poli.

[ —

Brazos aluminio inyectado
pintados epoxi aluminizado.

Moulded aluminium arms
silver epoxi painted.

Accoudoirs injectés et recouverts
de epoxy en aluminium




Mecanismos / Mechanism / Mécanisme

Mecanismo Sincro / Synchronised mechanism / Mécanisme Synchrone

Movimiento sincro de asiento y respaldo con 5 posiciones de bloqueo. Regulacién de
tension y sistema de sequridad anti-retorno. Elevacion a gas. Desplazamiento de banqueta

(Optional)

con 5 posiciones de bloqueo (recorrido total 6 cm.).

Seat and back Synchronised movement with 5 lockable positions. Tension knob and
security clutch. Gas lift. Seat depth adjustment in 5 positions. (6 cm. total movement).

Movement Synchrone du dossier et de I'assise avec 5 positions de blocage. Il dispose

Gas lift operated.

de requlation de tension du synchrone et systeme de securité anti-retour. Elevation par
verin a gaz.Déplacement de |'assise avec blocage en 5 positions. (parcours total 6 cm).

Brazos / Arms / Accoudoirs

Elevacion a Gas / Gas Lift / Elevation par verin 3 gaz

Sistema de elevacion mediante bomba de gas.

Systeme de réglage en hauteur par vérin & gaz.

Brazos Fijos / Fixed Arms / Accoudoirs fixes

Aluminio inyectado en acabados epoxi aluminizado o pulido. Reposabrazos de plastico.

Manufactured in moulded aluminium epoxy coated in silver finish or polished.
Comfortable plastic arms rest pads.

En aluminium injectés en finition époxy ou poli. Recouvrement en plastique.

Brazos Regulables / Adjustable Arms / Accoudoirs Reglables

Aluminio inyectado en acabado epoxi aluminizado o pulido. Parte mévil de

polipropileno y reposabrazos acolchado.

Moulded aluminium insert epoxi finish or polished. Adjustable piece in black
polypropylene including a pad for comfortable rest.

Intérieur en aluminium injecté en finition époxy aluminium ou poli. Parie movible

Bases / Bases / Pietements

Base Aluminio Pulido
Inyeccién de aluminio y acabado pulido.
Ruedas silenciosas de 65 mm @ en negro.

Polished Base
Moulded and polished aluminium. Anti
skid castors (60 mm @) black finish.

Piétement Poli

Fabriqués par injection d'aluminium et
finition Poli. Roulettes pour sols durs de
60 mm @ finition noir.

Base Aluminizada

Aluminio inyectado pintado epoxi
aluminizado. Ruedas silenciosas de 65
mm @ en aluminizado.

Silver Base
Moulded aluminium silver epoxy coated.
Anti skid castors (60 mm @) silver finish.

Piétement Aluminium

Fabriques en aluminium injecté finition
époxy. Roulettes pour sols durs de 60
mm @ finition noire.

en polypropylene.

Base Negra

Poliamida con fibra de vidrio. Ruedas
silenciosas de 50 mm @ en acabado
Negro.

Black Base
Polyamide base with fiber glass
component. Anti skid castors (50 mm @)
black finish.

Piétement Noir

Piétement en polyamide avec fibre vitrée.
Roulettes pour sols durs de 50 mm @
finition noire.

¥ Y=

Chasis Confidente Kados

Perfil de acero de 1.5y 2 mm de espesor
con refuerzo interior. Epoxi aluminizado
0 cromado.

Cantilever frame structure
Using 1.5x2 mm thick reinforced steel.
Finished silver or chromed.

Visiteur luge
Profil caré dacier d 1,5 et 2 mm
d'epaisseur avec reforcement intérieur.

KADOS -
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Tapizados / Finishes / Finitions

Grupo “A” polipropileno
Group “A” polypropylene
Tissu “A” polypropylene

Grupo “T" Pohesler/@rupo e \gmfugo

Grupo "H" Poliester

Tissu 1" Polyester/ﬂssu '« \gmfugo

Tissu “H" Polyester

- Para ver la oferta completa de acabados consulte las cartas ACTIU vigentes en cada momento.

Please refer to

ACTIU fabric swa

1es for the complete fabric finishes range

- Pour voir l'offre compléte des finitions, veuillez consulter la carte ACTIU en vigueur a tout moment

Grupo “M” poliamida
Group “M” Polyamide
Tissu “M" Polyamide

Programa / Program / Programme

—48—

Nd (0

Tissu

Grupo
Group

“N" Napel transpirable
N” Breathable leather look
“N” Napel transpirable

102 - 112

Grupo “P" Piel flor
Grupo Quality
Tissu “P" Cuier de qualité

leathe
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www.actiu.com

ACTIU se reserva el derecho de modificaciones técnicas, medidas
y precios. Queda prohibida la reproduccion total o parcial de
cualquier imagen sin la autorizacion de ACTIU. En caso de litigio,
solo serdn validos los tribunales de Alicante (Espana).

ACTIU se réserve le droit de modifications techniques, dimensions,
finitions et prix. Interdite I'utilisation totale ou partielle de la
marque et des images sans accord préable signé par ACTIU. En cas
de litige, seul les tribunaux d'Alicante (Espagne) seront compétents.

ACTIU reserves the right to make tachnical improvements and
change prices. Any use of pictures, images or brands is forbidden

without the writen consent of ACTIU.

COD. 9775+ 12-05 + 12

1ISO 9001:2000 I1ISO 14001: 2004

ACTIU BERBEGAL Y FORMAS, S.A.
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